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PROTOKOL

o izmjeni Sporazuma o zraénom prometu izmedu Kanade i Europske zajednice i njezinih drzava
¢lanica kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji
KANADA,
s jedne strane, i
KRALJEVINA BELGJJA,
REPUBLIKA BUGARSKA,
CESKA REPUBLIKA,
KRALJEVINA DANSKA,
SAVEZNA REPUBLIKA NJEMACKA,
REPUBLIKA ESTONJJA,
IRSKA,
HELENSKA REPUBLIKA,
KRALJEVINA SPANJOLSKA,
FRANCUSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA HRVATSKA,
TALIJANSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA CIPAR,
REPUBLIKA LATVIJA,
REPUBLIKA LITVA,
VELIKO VOJVODSTVO LUKSEMBURG,
MADARSKA,
REPUBLIKA MALTA,
KRALJEVINA NIZOZEMSKA,
REPUBLIKA AUSTRIJA,
REPUBLIKA POLJSKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNJSKA,
REPUBLIKA SLOVENIJA,
SLOVACKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA FINSKA
KRALJEVINA SVEDSKA,
UJEDINJENA KRALJEVINA VELIKE BRITANIJE I SJEVERNE IRSKE,

kao stranke Ugovora o Europskoj uniji i Ugovora o funkcioniranju Europske unije i kao drzave ¢lanice Europske unije
(dalje u tekstu: ,drzave ¢lanice”), i

EUROPSKA UNJJA,

s druge strane,

UZIMAJUCI U OBZIR pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji 1. srpnja 2013,
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SPORAZUMJELE SU SE KAKO SLIJEDI:

Clanak 1.

Republika Hrvatska stranka je Sporazuma o zra¢nom prometu izmedu Kanade i Europske zajednice i njezinih drzava
¢lanica ('), potpisanog 17. prosinca 2009. (dalje u tekstu: ,Sporazum”).

Clanak 2.

Tekst Sporazuma na hrvatskom jeziku (%) vjerodostojan je pod istim uvjetima kao i verzije na drugim jezicima.

Clanak 3.

Stranke odobravaju ovaj Protokol u skladu sa svojim postupcima. Protokol stupa na snagu na dan stupanja na snagu
Sporazuma. Medutim, ako stranke odobre ovaj Protokol nakon dana stupanja na snagu Sporazuma, u tom slucaju,
u skladu s ¢lankom 23. stavkom 1. Sporazuma, Protokol stupa na snagu mjesec dana od dana posljednje diplomatske
note kojom stranke potvrduju da su zavreni svi postupci potrebni za stupanje na snagu ovog Protokola.

Sastavljeno u Bruxellesu dana dvadeset i sedmog sije¢nja godine dvije tisuée sedamnaeste, na bugarskom, ceskom,
danskom, engleskom, estonskom, finskom, francuskom, gr¢kom, hrvatskom, latvijskom, litavskom, madarskom,
malteskom, nizozemskom, njemackom, poljskom, portugalskom, rumunjskom, slovackom, slovenskom, $panjolskom,
$vedskom i talijanskom jeziku, pri ¢emu je svaki od tih tekstova jednako vjerodostojan.

() Tekst Sporazuma objavljen je u SLL 207, 6.8.2010., str. 32.
() Tekst Sporazuma na hrvatskom jeziku objavit ¢e se naknadno u Sluzbenom listu.
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3a [IbpKaBUTe YIEHKU
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pékn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Panistw Czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za Clenské staty
Za drzave clanice

Jasenvaltioiden puolesta

For medlemsstaterna

3a Eppomneiickus Cbio3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europeiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
Ta v Evpomnaixn Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurépsku tiniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a Kanapma
Por Canada
Za Kanadu
For Canada
Fir Kanada
Kanada nimel
Ta tov Kavada
For Canada
Pour le Canada
Za Kanadu
Per il Canada
Kanadas varda —
Kanados vardu
Kanada részérél
Ghall-Kanada
Voor Canada
W imieniu Kanady
Pelo Canad4
Pentru Canada
Za Kanadu
Za Kanado
Kanadan puolesta
For Kanada
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